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1 tempa non esiste. Tull'al pid pud essere
un'atiribuzione umana. Mon c'é. Non ci &
dato direttamente come oggetto, realta, o
come conoscenza. L'opera di vivere o
d'agire non ha un'affezione temporale, uno
svolgimento, ma piuttosto una
parmanenza succedente di momenti-
manadi nel sempre-prasania. Di fallo,
sappiamo (pil 0 meno immediatamente)
soltante che i siamo (noi, le cose, gli
altri): il ci siamo stati e i] ci saremo non
hanno,di per sé, alcun senso o
atiendibilitd. Quello che & stato non &, e
forse neppure & stato: il ricordo non &
esistenza, né garanzia del'esser
accaduto, Quello che ci sara non esiste
costitutivamente & mai pud esistere,
perché deve ancora accadere, Abblamo
solo Fessente. Il suono del rintocco cade
nel momento: quale nome abbia quel
momento o quali momenti lo hanno
precedute o dovrebbero seguido, non ci
dice, Dice solo che & momento e, su
questo, si chiude tutto il potenziale
temporale che possiamo sensibilments
individuare. E' un ronzio, sulle cose e
sull'esperienza, Ogni unita fattuale e
personale non é sempre canca del tempo,
della conoscenza camplessiva che
garantirebbe una collocazione temporale.
E' una qualita, quella del tempo & del suo
durare, destinata a restare per |o pid
inespressa nei fenomeni, un gran mucchio
di oggetti misteriosamente estinti e
srmarriti.

Tuttavia nella soggettivita l'esistenza pud
acguisire, mediante la coscienza, una
qualita infinitamente pit complessa e
sfumata, Cerio siamo, ma nel frattempo
siamo anche stati @ saremo. La sensibilita
individuale & uno spazio molteplice di con-

saremmao schiacciati da una continua e
sgomenta consapevolezza della
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temporaneita, dove viviamo una con=
; ] ; porterebbe, paradossalmente, ad un
presenza di numerosi tempi, dallessenza
tutta interiore ed emotiva. Il tempo della
coscienza, ossia lunica possibilita di
durata temporale: nel mondo fenomenica,
nella realta del tangibile non si pud dir

alcun tempo, se non leterno istante

Owvero di guelle monadi esperienziali
fenomenicameante concluse e gia
Insussistenti su cui esercitiama il riscatto

2 R - tempo, ovvero la scoparta della cose e
presente, In nol invece consideriamo in

ogni fatto un presente, distinto dal passato

s 2 : un assoluto, ma un relativo di questo
e dal'avvenire: Il nostro filtro

(V. Sereni)

noseologico, emotiva/razionale, & i ; y ;
g 9 momenti particolar & discontinui. In atti

specifici di coscienza, che realizzano una
sospensione dell'estensione unica in-
temporale delessers e lo rifrangono in
una molteplicita di piani, come interruzioni
e trascendenze dell'orizzontale per il
verticale. Si tratta di agnizioni singolari in
cui assumiama & ri=conosciamo qualcosa,
senza agirlo, potendone, dungue,
percepire le silenziose implicazioni
passate e future. In un momento
circoscritto vediamo un fatto o una
persona estraendola del'indifferenziato

trascendentale che costituisce e pone
guesta condizione, Si tratterebbe di una
noumenicita soggetiiva del fattore tempo.
Naturalmenta non viviame in una costante
percezione di tale vana complessita
termporale di cui partecipiamo, mala
lasciama generalmente tra parentesi,
accontentandoci di vivere 1 momentaneo
immediate, il tempo semplice &
superficiale dell'agire, il non-lempo. La
nostra non & una continua veglia, una
vigilanza ininterrotta, poiché se cosi fosse

primo TEMPO

flusso, e, isolato ed estalizzato nel nostro
squardo, lo scopriamo nella sua minade

complessita temporale il cui annichilimanto temporale.

Questa vuole essere, dungque, una teoria

esaurimento delazione istantanea stessa, del tempo improvvise derivante da

improvvisa conoscenza, la guale afferma
che siamo soggetti temporall & soggetti
cascient, ma non perennements, non

della ricchezza temporale. La scoperta del totalmente (come certe assodate

astrazioni parrebbero confermarei). Solo

dele azioni nel tempo (esso |, infatti, non & nell'istante, epifanico, lo siamo, Questa &

un'esperienza del Tempo-istante, che

materiale in-temporale), & sparsa in singoli appare allimprovviso, sorpreso da un

agguato della coscienza. Della situ-
azione presente (come si diceva lunica
necessaria condizione dell'esistenza) si
rivela lessente stato, E cib, in quanto
consapavolezza che cib che & passalo
ha un futuro , che quel presente di
rivelzione, pud specchiarsi nel presente
stesso rivelandone una liberatoria
prospattiva d'avvenire,

Cosi il tempo ha un regna pastuma, la
postenorita n=conosce e spiega, in
seguito alla fulminea ed inarrestabile
apparizione=sparizione fenomenica, Cid




che compare nell essera ogaettivo @ si
dilegua rapidamente, possiede un senso di
permanenza nel’ essere lemporale
soggettive, L'agniziona istantanea inquadra
qualcosa e |o porta ad una con-tempaoraneita,
in-cui & ricordi, presenza e prospettive. Cosl
lo salva e lo redime, com=prendendol, Nulla
&, percid, perso al Tempo-istants, nulla &
chiuso in un'inaccessibile & disperante fissitd
compiuta: nulla & morto e inspiegato, tutto
pud risorgare a vita postuma e a significato,

La morte nen ha pid dominio, Nell'utopia di
tale postumita questo unico ed eterna
presente nella conoscenza e nella morale
delllo redime, portandoselo dentro vivo, ogni
frammento passato ed &, in sé& redento, dalla
speranza di un futuro presente depositanio
della medesima refrospetiiva salvifica.

Il Tempo=istante significa, dungue, la
dinamica massianica e la sua positivita: in cui
|a realta & salvata /redimibile nel suo passato
e il fuluro & aperio e proteso, e il presente in
tutto cid & fervente, attive e carico, Questo &
il tempa che re<integra Fuomao pio
pienamente nella sua liberta & nella sua
potenza, lo com-prende nel reale umano &
materiale attorno, Mon ¢'é annichilimenta, né
pietrificazione. E" il tempo aperio, della
polenza ulopica in cul non c'@ pid
disperaziona e passivitd, ma lattivita e la
speranza: dove s'illuminano | kanyon
delloblio & si spazia lavvenire con ['atto

presente, La benjaminiana 'matunta posiuma’

dellopera ci induce a credere nella possibilith
di comprendere a posterion cid che si flssa
nel primario immediato. Essa postula una
sopravvivenza organica che consegna
l'opera gloriosa ai poster, al loro cospetto
affinché possano fame una traduzione, E
traducendola la portino a rivelazions e
redenzione in una bngua ulima e ideale di
intergrita. Cosi Foniginale, il geniale si
muaovono alla propria autenticita, oftre sé
stessi, nel'interruzione fulura (e siam fuor da
ogni staticitd da etermao rilorno, eterno
wguale). Solo il figho & traduttore messianico
del padre, & profeta, & salvatore.

Lo scherma su cui si proiettana la forme della
nosira esperienza sensibile presente ha
sempre un'origine remola che cammina s'un
fascio sottile e impalpabile come la luce del
cinematografo. 1 volto si torce, quarda
allindietro (retro spectare) e svela il trucco,
fiszando la sorgente luminosa delle cose e
tutte il lore processo, B riconoscimeanto pone
tutto in un'ariginalita plurale che & un aurea di
fermento. Nulla ci & estraneo e rimorto, nella
cascienza dellistante la memoria capisce il
passato riscattandolo dal suo buio: cid che &
stato, & di nuove ed & plenamente. Salo nella
sadimentazione dell'esser stato pud caricarsi
della possibilita d'essere autenticamentes. E
anche l'avvenire & congquistato come
speranza e fede: che tutto cid che & al
momento messianicamenta potra assere
(ancora e di pil) nella redenzione istantanea
del suo esser stato.

I'morti non & guel che di giorne
in giorne va sprecate, ma queffe
tofipe o inesistenza, calce o cenere

prante a farsi movimento e luce,

{ Vittorio Sereni)
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Il pensiero & il luogo dellidentita. La coscienza & il luogo
dellidentita, |l soggetto, lio non si concepisce in una
dialettica d'asistenza, ma in un'unitd d'essenza, Di fatto,
l'nteriaritd non ha tempo, ma si esplica sempre nel
campo del'sterno, dell'a-temporale. Non ci & possibile
definida in un’inizie ed una fine, essa fluttua ad un livello
superiora, astratto da cid che si crea & poi si esaurisce,
Un ente di solo pensiero, di sola conoscanza, un anta
costantemente identico (il Dio di tante teologie classiche-
razionaliste?) non sopporta Fattibuto del tempo, &
immearsa in un'eternita eterea, a-cronica.

A guale nostra parte corrisponde. guindi, il tempo? A
guella dove si depone il principio del'identita, il tempo &
dialettica e trasformazione fuor dal dominio della logica
e del raziocinio che fa A uguale ad A, Corrisponde
all'esterno, a cid che muta. Il tempo & posseduto &
maostrato da cid che evolve e si corrompe, che nasce,
mantiene un passato e scioglie la sua caducita in una
fine. Cid che si contraddice, si segna e scompara,
Owvero il corpo, In lui, nel nostro corpo ed in quello della
realta, & conservata la qualita temporale che poi
assumiamo al nostro interno, nel pensiero che, in guanto
incamato, conosce |a transitorieta tutta temporale
dell'esistenza corporale, di ogni esistenza coporale, 1
termnpo intride la fisica, cid che & fisico ko &, per
definizione, in quanto situato nel perimetro dello spazio e
del tempo.

Il movimento & la trasformazione sono le qualita del
tempo, in gquanto qualita dei corpi esistenti, Del non-io,
dellempirico e del fenomenico, Eppure, stando fuori,
sana le condizioni di possibilita di questattivita tlta
interiore, soggettiva ed estranea, della conoscenza
messianica. Senza di essa, l'esistenza temporale si
ridurzbbe alla sua irridenta sempre=ritonante
dimmensione terrestre, all'avvitamenio dei dolori & delle
scomparse. In sé& quesio molto nella maleria, che sempre
muta e degrada, questa entropia inarrestabile che crea il
tlempo non sarebbe che la mostruosa disperazione della
processione incessante delle perdite irreversibili, Ma
nella visioni messianiche, nel loro lume di Storia questa
realthd materiale pud esser accolta e riscattata, Il termpo
naturale pud esser delerso nel tempo umanao,
L'irreversibilita delle individualita naturali pud trovare la
sua compensazione nella reversibillita permanente e
protatta defla collettivita storica,

Ma se svegliassero in noi una parabola, | morti pe
sempre,

vedi, indicherebbero, forse, gli amenti

degli spogli avellani, penduli, oppure infenderebbero

la pioggia che sullo scuro terriccio cade in primavera.

E noi, che pensiamo alla felicita ascendente,

SAremimo COMMOosSsi
€ quasi sconvolli
guando cade una cosa felice

R.M. Rilke

La felicila :mr‘enaenl, £ |i|Jl||r|J appru:w A desiderans

non c'i La felicitd del per sempre, b felcith tnscendenta & la nestea
grande e ossessiva aspirazione cuburalke e spirtuale. E' 1 progetio @i una
rezonelitd astrasnta che cf portiamo eppresso nel pensiers & che & in
grado di concepire | pedetto unico, || puro & Peterno, Contro & nonostante
Fesislente, E, polendo concepilo, lo dessdera e ambisce nostalgicamenle

a raggiungerle, Foggiands il propric idealke di armenia e di redizzazione

[guindi. di felicita) su una prospetiiva impossibike. Volando imporre
all'esistenza una maghia che rifiuta. Cuesta & una tara storica dei nostri
modelll di rappresentazone, i| polente generatore dell'esaurimenio & defla
paralisl nestalplce delimelatiuals modemna, L'asprazions a una fabaits
Iresscendente rappresenta s grands patente d infelcild, da cul questa
languida dureriana melancolia che inbide tant erot e riffessioni moderne,
Una sorta di "catliva coscienza’ eudaimonistica condannata alla panetranta
defusione (peri pi0 luca'), o alfilusions (per i pid deboli o inganuil
Sempre alfalenazions, Con tulie Je namazionl della religions occidentale,
letiure de| erislianesimo i primis, impeonate a contermplare quesio
miraggia, a prospettada: una febicith per b vitd che fosse fuori dalla vita,
Cha fosse fuard dal tampo e, quindl, dal corpo, Che confarisse una sorta ol
sssicureDone d perenne permaneanza alidenttd. Un'autentics felicita per
l'=aistenza deve, perd, operare nella vita, Deve percid displegars) ne]
lempa & nel corpo, Ha bsogno di conlemplare Fmpesmananza, la
comraddizions, | cambiamanin, Ha bisogno di goders del movimenlo, del
nomadismo @ del plrale che compongona il comporen, che questo ci =
pone con la sua temporalitd. Scrollarsi la semmia della malinconia
aporappata &l dorso imelica valorizzare & godere aellontologco mracoke
(hleddeggertana, nlezscnano.,) della presenza nellatante, Chiede
Fapprezzamento shupdo della mutazione e del ieordn, del principio &
diversitd. Chiama a sprofondacci ndla (cristologica, elica, feuerbachiana...)
gratuita interdipendenza & necessaria prossimita degl individu: allinterno
della comunita sociele. La dimensions della vita & quella cinamica del
lempa, leudamonismo defle vita & compee in una coscenza grata &
dloriosa del tempo, Dveera in un principio conlingenle e lerrastoe di leboitd,
Latermdta, il per sampre @ ua condizione estanea alla vita, ala
condiziona dalla morte, Per tanto oi troviamo per |o pil a desiderara in vita
uno steto di morte. Sobe la mode & identité perenna: Faternita & altro (&
slienanta) m fin ael cont, ls temporaneiti & coincdenza (dentitans, E
irvece dallo sguardo alla morte dovremma garantinel una presa sulla wia e
sul 50 tompo. Al posta quests proclamano i mort par ssmpre, quesio
raccomanda la ko parabola. Abbandonare la ricerca sofaria e ascebca di
una Felcitd, unica @ perenne, per potera cogliere la verita felice della
caducits, di cui & fan arsldi | fiori tremull @ la terra intrisa di pioggia
ataglonale, Ritornare a Orfeo, per Rilke e per nol, significa calbaans gl
strumenl urrani e |a loro efficacia | fin da quello pid alto e altern, o poesa)
su un progetio nel lempo e nella comenitd, Tulli gueali stramenti che con=
formana la nosira concezione dellesistere e 1 suo fine, la felicitd. Stare
nello spazio del tempo che & teso a il 'gid’ & il 'non ancora’ per poter
easere febol, Dove cib che & g stato of sssicura e pace di un samve, la
sieurezsa di una campiutezza, | contami di wdentith, Mentre il nan
ancora gasanfisce Papertura evenemeanciale ol possibile, al provisoric
all'azione @ alla creaziona ventura, Quesio nuovo nome di felicitd che

sussurn allimmeoto: ko scorra. Proclami &l divensente: io sono.




La pocsia che segue & seritta dal pocta russo Arsenij Tarkovsky, celebrata nel film Nostalghia & Andre) Tarkovskij, suo figho. Nel film una voce fuon
campo legge la poesia mentre 1l libro, nel quale ¢ trattenuta la parola seritta, brucia e s1 piega su stesso come un fiore rattrappito dal troppo calore.

St oscura la vista,

La mia forza sone due acufi dardi adamaniini.
Si confonde 'ndito per il tmone lontane della casa paterna che respira.
Dei duri muscoli i gangli s'inffaccliscono
Come bovi canuti all’aratura
E non pin quando é notte.

Alle mie spalle splendono due ali
Nera festa,

Candela, mi sono consnmaro.
All'alba raccogliete la mia disciolta cera
E [i leggete chi piangere,

Di cosa andar superbi.

Coine, donande Unlfima porzione di letizia,
Marire in levita
E al riparo d’un tetfe di fortuna
Accendersi postumi come una parola.

{Arsenij Tarkovskij)
E di questa parola, di questa viene letta, ¢ bruciata nel suo incanto. La pagina & presto fiamma, spogliata di consistenza:  eternamente ¢ in un istante,
pagina riarsa, la vocenon verra la parola & resa nuova come parola sacra, parola indelebile, indecifrabile, parola al padre per sotto ad un tetto, pol,
sciupata nella cenere ¢ nel fuoco, il fighio atraverso arte d'entrambi, attraverso quel fuoco generoso che fonde ¢ amalgama. finalmente, essere per
ma al contraro manifesterd la E la candela consumata diverrd la parola del mattino, dopo una notte di wavaglho ¢ qualcuno clemi ¢ in un
propria caducita ¢ nello stesso dedizione; la cera si imberrd di quel significato raro ¢ vero, o sard materia mcw guardarsi, 1stante, sparir came ¢
tempo la propria eternitd. Come  nella sua lucentezza ¢ trasparenza. Ma prima di naccenderla, quella Nuente cera, mornre incarnar lume.

nel secco volo della foglia o nella
ruvida carezza al grano. Etemi ¢ ‘-: Eterni ¢ in un istante sospesi
nell’erolco ¢ mtimo passo,

semplice discreto, senza
nome, solo passo, Sospeso
ancora 1l sospimo, 1l respiro,

fiermi in un istante, I istante
ctemao del respiro, del sospro,
sospeso come Uonda del fuoco,
come la coda della pioggia.
La parola nel suo rogo verrd letta nel canto di i che non
muta. [l canto: voee persa,
immutabile nel pieno
silenzio, eppure cosi calda ¢
vitale, cosi fredda ¢

COME un vento sussurrato, o non
verrd letta affatto; m qualungue
CASO CSSA SATH, ¢ Mal vana, per se
stessa. B ose di questo rogo no
pOTemo aver memora, memoria
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struggente. Un respiro
sospeso nell’equiliboio delle
sostanze: Pimmutabile

intrisa di vera poesia, dovremo
nngraziare, sia il vento che fa

danzare 1l fuoco ed 1l suo lume,
s1a 'occhio attento che per noi,
per sé, ha celebrato questo canto,
questa hirsea di cenere ¢ nebbia.

essere stati ¢ Mimmutabile
divenire, inevitabile altalena
del respiro ¢ della vita.

Poiché la poesia  proposta
poesia di padre che dal fglio




Cia che non mrita

io canfe

la nuvola la cima il gambo
Iofferta il dono la rovina
apparente d'acqua che fracima
di tempesta e di onde.

1o canio il semplice del grano

e del pane la stessa festa che si tiene
fra le rose a maggio, la corsa

della rondine e il coraggio
dell'animale nella tana

quando gli esce il nato fra le zampe.

Noi non adorereme le sue merci.
Non piegheremao la schiena
alla sua greppia.

La nnvela pinttosto adoreremo

che é maestra di scorrerie per il cielo
¢ di alta impermanenza, e di esistenza
senza peso. Pinttosto la foglia

che sa mollare la presa

o il sasso concentrato in un'intesa

di ere, o le preghiere della legna

con sHo ardore di fioco.
E il silenzio fra rami immobili

il mistero della pioggia nel bosco
¢ alire cose che sempre

si cantarono. Io le canto a voi
vivi con me ora snll'arlo

menire sferragliano veleno

fra idoli porenti e gracili

nella cospirazione del bene
battagliaii fra le catene

d'una ditfatura cle impera.

0 il frioco. Adoreremo

cig che in fnfto non muita e si offre quieto
al grande gioco delle sostanze.

La forza dirigente del respiro.

La spinta acuta che lo diffonde.
Misteriosa forza che lo sospende

quando ¢ ora.

{Mariangela Gualtieri}

Nel film Nostalghia gia citato in precedenza, il protagonista Andrej incontra Domenico nel piccolo pacse di Bagno Vignoni in Toscana; Domenico &
considerato da tutti il matto della cittading, ¢ anche dallo serittore Andrej st aspetta umiliazione, incomprensione ¢ derisione. Tuttavia 1l poeta rimane
colpito da questa figura singolare, ¢ decide di ascoltarlo dopo essersi fatto trascinare nella sua grotta-dimora. Qui i due condividono la ploggia ¢ il silenzio
di questo presente: Andre) infine promette di compicre gquell'atto estremo, innocuo, mutile, unicamente simbolico, che a Domenico la cittadinanza non
permette di portare a termine: attraversare la piscina vuota di Bagno Vignoni "con una candela aceesa in mano, attento che gh aliti di vento non la
spengano. Per realizeare auspicio infatt, la candela - oggetto umile ¢ vulnerabile ma portatore di luce ¢ calore - non si deve spegnere durante lintero
attraversamento, deve restare aceesa per tutta la lunghezza della vasca." Essi si stringono cosi in un legame di fede, di sacra ingenuita, di follia ¢ profeza,
per un auspicio taciuto, segreto, o inesistente. Ed il pocta s neordera di questa latente promessa. Egli soleherd 1 vapori della piscina vuota, colma solo di
nostalgie; vi nuseird "dopo due tentativi, ogni volta neominciando testardamente da capo. La sequenza - m cul possiamo vedere un mvito alla
rigenerazione, un segno - & in tempo reale, lentissima, senza azione vera ¢ propria, fatta di un filo di ragnatela, ma proprio per questo costituisce una
singolare scommessa filmica: si potrebbe dire un momento assolutamente unico nella storia del cinema.” Incastonando la candela, dopo una darea di mani
e piedi lungo un filo sospeso come il fiato, il pocta celebreri la follia dell’amico, la sua purceza, la sua percezione del mondo e del tempo. Un tempo
racimolato come in una tasea: un istante materico non scolpito sulla nuda dura pietra, ma reso cera intessuta ¢ adagiata nelle rughe pietrose, pronta a
scioglicrsi ¢ a scompanire senea lasciare traceia.

Tonino Guerra riporta un passo: I regista Tarkovskij, visionando del materiale girato da operatori dilettanti duranie [ ultima guerra, s imbatté mn una
bovina di un ufficiale medico tedesco che comandava wn lager. Le immagini sfocate e variegate della pellicola mostravano una fila di ebrei nudi e sfiniti
che camminavano in riga verso la camera a gas. Uno di loro che avanzava con portamento signorile e col viso alto in modo da mostrarve tutta la sua

digniid, quando si accorse che alle sue spalle ¢ ‘era una donna, si sposto per darle la precedenza come del resio aveva sempre fatio con le signove, Anche se
le costava la perdita di gualche attimo di vita, la donna lo sorpasso con un sorriso di ringraziamento pev guesta cortesia che le vicordava altri luoghi e altri
tempi. E cosi entrarono nella camera a gas, lei prima e lw dopo.

Ed & nel significato di questo gesto che s imtende lavorare ¢ dedicare attenzione. Sulla sua mpercetubile ¢ nuda essenza autentica ¢ non razionale: un gesto
che si situa all’interno di una convenzione umana e seonfina nella riconoscenza ¢ nella comprensione della propria sofferenza. Ri-conoscersi nel soffrire del
proprio vicino, ¢ rendere questa comune coscienza il nodo di una relazione, il nodo di un gesto ¢ di un sorriso. Questo “attimo di vita™ & la celebrazione di
un istante nel corso di quel tempo annullato, un cemo che rende vera ¢ condivisa una morte, ¢ allo stesso tempo & un cenno che rende vivi, pur per Pultima
volta, ed & un cenno che trasema via e che si separa dal reale, che diviene puro istinto ed intesa “sovra ¢ pre umana”.

Attimo di vita che innalea per necessita la propria disperazione ¢ vola lontano nel tempo e vicino al nuovo ultimo compagno, pur essendo un semplice
sguardo, un semplice sorriso col capo.

Nel significato di questo gesto ¢ racchiuso il “sovra ¢ pre umano™ che non muta, ¢i0 che si consolida nel suo stesso avverarsi, ¢10 che & autentico ¢
spontanco nella sua natura limpida e sincera. Questo cantano Arsenidj, Andreij, Marangela: il coraggio dell’ animale, dell’ uomo, che si rende cosciente di
essere uomo in gquell’istante ¢ con un cenno a se stesso, all’aliro, alla natwa, celebra I'immutabile sforzo della propra fiamma, della propria carne.
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TUn gruppo di womini accomunati da una medesima cultura, in

seguito a vari accad menti di dispersione per catastrofi naturali o per
questioni politiche ¢ razziali, ha la neccssitd & raccoglicrsi. Ponsano
bene costore di costruine una citth che garantisea sicuresza ¢
serenith; al suo centro sarehbbe stata eretta una torre, simbolo di
fortezza ¢ punto per lorientamanto.

Ma la citth ¢ 1a torre non bastano, €@ bisogno di un nome,

La storia di questo gruppo di vomini é narmata in poche righe in un
testo annoverato tra i sacri, nel mondo. E' meglio conpscinta come
“storia della torre di Babele”, Una storia senza personag gi, né nomi,
un popolo senza nome che intende farsi un nome. Come ogni storia
racoolta in Genesi, anche questa, recita il consuelo copione; una
sitearione paradisiaca astorics, qualcuno compic peocato, il Dio
punisce, ¢ coloro che keggono e credono sono inyvitati a ricostruin
un paradiso, che, come tutto cid che va' ricostruito non pub avere
por masdello cid che forse & stato @ non ped pid essere, si tratta
piuttosto di ripartine dal proprio tempo presente, accogliondo il
passato pill emoto ¢ contribuire alla venuta del futuro pid lontano.
Il richiamo al proprio tempo presente & cid che rende valida uma
letteratura,

E valido questo mite chraico,

“In tuita la terma si parlava unimica lingua ¢ le stesse parole™ (Gen
11,17

“Orsii fabbrichiamoci una citld o una ome la cui cima amivi fino
ciclo; ci faremo m nome ¢ non accadrd che e disperderemo sulla

faccia di tutta la terma” {Gen 11,4)

“E disse: sono un popelo solo, parlane witi un'unica lingua ¢ hanno
incominciato a far questo! Niente impedird loro di fare tutto cid che

si proporranne, Orsid, scendiamo ¢ meltiplichiame la loro lingua,

porchd "umo non comprenda pit il labbro dell’altve™ { Gen 11,6

* Cosl cessarono di fabbricare la cittd™ (Gen 11, 9)

L'womo che prende coscienza di sé ¢ della propria forza, lavora
assetato di fama, di gloria.

76 bizopno di un Mome per la propria gloria. I nome custedisce
un potere, [ nomiche si ramandano & generazione in generazione
acguiziscons potere. Gli womini che rominane Dio danmeoe Lui
potere.

Mel nome di Dio & cestodito il suo potere.

Die ha comandate 1a dispersione, I'vomo sceglic la concentrazione,
Dio interviens a disperdere Tumanitd che non ha obbedito al suo
comando; ma non comanda 1a dispersione, questa avviene conla
diversitd delle lingee @ con questa |, 5i inderrompe anche 1 lavoro,
La torre non viene distritta. La tome resta incompiuta,

Diviene ammonimento per le gencrazioni fiture.

La punizione volge in riparazione: guell'mecompiuiezea diviene
decostruzione della verticalith chivsa della torre, passaggio
all'orizzontalith aperta del mondo.

E impedito un tolalitarismo concentrazionario.

Riparare in questo caso coincide con riunificare ¢ diverge dal
TCESLALTATE

Se la dispesione & aumentata con il linguaggio, la dunificazione &
dal linguaggio ¢ nel linguaggio che deve muoversi, negli spazi
Tianchi tra le righe, tontare pna traduzione che sprofondi nellaltro,
nel s linguaggio.

Nel tempo 5i pud guardare indictro, ma 5i procede in avanti.

La nostalgia della lingua del fitero musow e i Tiparatori verse
I'immagine del domani, il sogno, 'vtopia, la fine dei temapi: 1a lingea

del futuro non & 1a lingea universale, bens] la pura

lingua, assolutamente profonda e polifonicamente piena,
La pura lingua affior dall’armonia di tutti 1 modi & intendere,

E non ¢’ & istante in cui non possa irrompere 'a(v)-venire, non & istante che non lusci spazio al tempo dells redenzione, al

ternpo dell incontro tra i tempd, il passato pih remoto e il futuro pin lomano, che amulla ogni tempo.
[ tempi messianici prepamno ¢ preamuncians la fine,

Se la ferita & dell'incomprensione, sard adempiuta la promessa dellz comprensione.

Il profeta Zefania descrive forse il tempo nuova, il tempo della Lingua Chiara { in ebraico espresso con Safuh Berurah,
lettermlmente labbra chiare, anche in Genesi troviamo la stessa espressione per indicare la lingua). Non si parla pit di unica
lingua, la situazione non & la medesima delle ariging, Funiversalitd & ripensata e immagine evocata di questa fine &
l'mvocazions del nome proprio del Dio. Un [ho il cui nome nelle traduzioni che procedono verso Vesterno del nome e non
verso linterno, ha aeguisito una sere di nomi comuni, che henno rinunciato alle proprieta di guel

nome proprio che custodisce una grande potenza: la sua non pronunciabilitd gl comuonica unimpossibilitd i affermdao, di
possederlo, di ogpettivare questo nome, L sua non pronunciabilith fa tacere la bocea, ¢ si va oltre, Come o restituine una
caratteristica di presemea-assenza del nome nel linguageio e di Dio nel mondo. La radice ebraica di questo nome contiene un
vierba, il verbo & lessere,

Mepli unici passi di quel Libro in cu il Dio s autonoming accade sempre che vi sia questo verba, Vessere, al futum,

Come se il presente nascondesse indizi di manifestazioni future.

“Rar colui che sard”, rispondert Quells voce, * Sard mi manda 2 voi” dird Mosé al suo popolo in viaggio.

Come se l'g-venire di questo essere dipendesse da chi permette che Egli sia.

Un Dio potente ed Altivo che svela il suo Passivo attendere la risposta umana.

Un Essere che Dh-Viene fino alla Fine.

Wive,

sugliALBERI/n.8 ANno perso

Ludovica Colantuono




